Als je eenzaam bent

( Je me sens bien seule)
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Je me sens bien seule

Adaptation francaise : Frank Gérald

ler COUPLET
J'ETAIS CET ENFANT QUI REVAIT TOUJOURS D'UNE ILE AU TRESOR
J'ETAIS CET OISEAU QUI SANS REFLECHIR A PRIS SON ESSOR

J'ETAIS DE CES GENS QUI PENSENT QUE LE MONDE EST TOUT JUSTE ASSEZ GRAND POUR EUX

ET QUAND JE T'AI QUITTE J'IMAGINAIS QU'AILLEURS LE CIEL SERAIT PLUS BLEV

REFRAIN

JE ME SENS BIEN SEULE LOIN DE TOI
JE PENSE AU SOLEIL D'AUTREFOIS
JE VOUDRAIS DORMIR DANS TES BRAS
JE ME SENS BIEN SEULE LOIN DE TOI

2eme COUPLET

L'ENFANT S'EST PERDU ON L'A RETROUVE TOUT A BIEN FINI

L'0ISEAU S'EST BLESSE MAIS IL A POURTANT REGAGNE SON NID

LES AVENTURIERS ONT REBROUSSE CHEMIN LEURS VOILIERS SONT RENTRES AU PORT
MAIS MOI JE NE SAIS PAS SI TU PARDONNERAS ET SI TU M'AIMES ENCORE

All of that ( Could have been mine)

Adaptation anglaise : Cy Coben

Chorus

SEE THAT LITTLE HOUSE

COVERED WITH VINES

SEE THAT LITTLE GIRL

PLAYING OUTSIDE

SEE THAT COUPLE THERE WITH ARMS ENTWINED

TO THINK THAT ALL OF THAT COULD HAVE BEEN MINE
TO THINK THAT ALL OF THAT COULD HAVE BEEN MINE

Verse 1

WISDOM COMES WITH TIME AND | WAS JUST TOO BLIND

TO KNOW WHAT I'D DONE

LOVE WAS JUST ATOOL TO A CRAZY FOOL

OUT TO HAVE SOME FUN

BECAUSE HE TRUSTED ME | THOUGHT HE'D NEVER SEE

THE CREATING GAME | PLAYED BUT THEN

HE TOOK HIS LOVE AWAY | THOUGHT « FOR THIS HE'LL PAY »
BUT I'M THE ONE WHO PAYED (CHORUS)

Verse 2

| MUST MOVE AWAY MOVE OUT OF TOWN SOME DAY
1 JUST CANNOT BEAR

GOING BY HIS PLACE AND SEEING ON HIS FACE
JOY | CANNOT SHARE...

WHEN | WALK BY AT NIGHT THE LAUGTER AND THE LIGHTS
SPEAK OF HAPPINESS WITHIN

AS SOMETHING IN ME DIES A VOICE INSIDE ME CRIES

« OH WHAT MIGHT HAVE BEEN » (CHORUS)
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